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Resumen: En el marco del vigésimo quinto aniversario de la primera sentencia que la 
Corte Suprema de Justicia de la Nación emitió en un caso de restitución internacional 
(“Wilner, Eduardo Mario c/ Osswald, María Gabriela”), el presente trabajo se propone, 
por un lado, plantear la interrogante sobre si es adecuada la terminología que cotidiana-
mente se emplea en esta materia y, por otro, reflexionar acerca de los aportes concep-
tuales propuestos por la doctrina especializada. Es así como en este momento especial 
para el derecho constitucional, el derecho de familia y el derecho internacional privado, 
que son los campos en los que se enmarca la referida temática, este artículo pretende 
reflexionar sobre cuál es la terminología más ajustada en esta materia y el fundamento 
de su elección.

Palabras clave: Restitución internacional de niñas, niños y adolescentes; Lenguaje; 
Corte Suprema de Justicia de la Nación; Tratados internacionales.
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International return of children: conceptual and terminological issues

Abstract: Within the framework of the twenty-fifth anniversary of the first judgment 
issued by the Supreme Court of Justice of the Nation in a case of international restitu-
tion (“Wilner, Eduardo Mario v. Osswald, María Gabriela”), the purpose of this paper 
is, on the one hand, to raise the question of whether the terminology used daily in this 
matter is adequate and, on the other hand, to reflect on the conceptual contributions pro-
posed by the specialized doctrine. Thus, at this special moment for Constitutional Law, 
Family Law and Private International Law, which are the fields in which the referred 
subject matter is framed, this article intends to reflect on which is the most appropriate 
terminology in this matter and the basis for its choice. 

Keywords: International return of children; Language; Supreme Court of 
Justice of the Argentine Nation; International treaties.

Sottrazione internazionale di minori e adolescenti: aspetti concettuali 
e terminologici

Sommario: Nel contesto del venticinquesimo anniversario della prima sentenza del-
la Corte Suprema di Giustizia della Nazione in un caso di restituzione internazionale 
(“Wilner, Eduardo Mario c. Osswald, María Gabriela”), questo articolo si propone, da 
un lato, di sollevare la questione dell’adeguatezza della terminologia utilizzata quoti-
dianamente in questo settore e, dall’altro, di riflettere sui contributi concettuali proposti 
dalla dottrina specializzata. Pertanto, in questo momento particolare per il Diritto Co-
stituzionale, il Diritto di Famiglia e il Diritto Internazionale Privato, che sono i campi 
in cui si inquadra la suddetta materia, questo articolo si propone di riflettere su quale sia 
la terminologia più appropriata in questo settore e sulle basi della sua scelta. 

Parole chiave: Sottrazione internazionale di minori; Lingua; Corte Suprema di Giusti-
zia della Nazione Argentina; Trattati internazionali. 
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I. Introducción

Es un momento especial para el derecho constitucional, el derecho de 
familia y el derecho internacional privado –campos en los que se enmarca la 
temática planteada–, al conmemorarse el vigésimo quinto aniversario de la 
primera sentencia que la Corte Suprema de Justicia de la Nación emitió en 
un caso de restitución internacional1. 

En este contexto, me propuse plantear la interrogante sobre si es ade-
cuada la terminología que cotidianamente se emplea en esta materia. A más 
de ello, me permití reflexionar acerca de los aportes conceptuales propues-
tos por la doctrina especializada. 

II. Derecho positivo

Los autores del Compendio Normativo sobre Restitución Internacional 
de Niños, Niñas y Adolescentes y Régimen de visitas o contacto transfron-
terizo señalan que “los procesos de restitución internacional de niños, niñas 
y adolescentes constituyen un mecanismo de cooperación jurídica interna-
cional cuyo objetivo principal es asegurar el pronto y seguro retorno de los 
niños, niñas y/o adolescentes al Estado en el que tienen su centro de vida”2.

Con respecto a los términos que utilizan los tratados internacionales 
vigentes en Argentina sobre esta temática, podemos decir que en el Con-
venio de La Haya sobre Aspectos Civiles de la Sustracción Internacional 
de Menores de 19803 se emplea la expresión “sustracción internacional de 
menores”. Amén de ello, en el cuerpo del texto del tratado se hace uso de la 
palabra “restitución”. Lo mismo sucede en el Convenio argentino-uruguayo 
sobre Protección Internacional de Menores de 19814. 

En cambio, en la Convención Interamericana sobre Restitución Inter-
nacional de Menores de 19895 se utiliza la expresión “restitución interna-
cional de menores” y, en el cuerpo de su texto, se hace referencia al menor 
“sustraído”. 

Podemos decir que de aquí surge una especie de intercambiabilidad 
o complementariedad en los términos, ya que se usan ambos en el mismo 
documento.

1	 Fallos: 318:1269.
2	 Recuperado el 14 de noviembre de 2024, de https://www.cancilleria.gob.ar/es/asisten-

cia-juridica-internacional/menores.   
3	 Aprobado por la Ley Nº 23.857, BO 27/9/1990.
4	 Aprobado por la Ley Nº 22.546, BO 1/3/1982.
5	 Aprobada por la Ley Nº 25.358, BO 1/11/2000. 
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Por su parte, en la Convención sobre los Derechos del Niño6 no se hace 
mención alguna de la palabra restitución como tampoco de sustracción. En 
cambio, se hace referencia al “secuestro de niños”, en su versión en español; 
abduction, en su versión en inglés y enlèvement, en su versión en francés. 

En lo que al derecho positivo nacional respecta, los redactores del Có-
digo Civil y Comercial de la Nación incorporaron una disposición sobre este 
tópico (el artículo 2642) y eligieron la expresión “restitución internacional 
de niños” para titular la sección. 

Por otro lado, los redactores del Protocolo de Actuación para el Fun-
cionamiento de los Convenios de Sustracción Internacional de Niños que 
elaboró la Comisión Nacional de Acceso a la Justicia en el 2017 optaron por 
la palabra “sustracción” para el título y partes del texto y, a la vez, la de 
“restitución”.

III. Doctrina

Si bien no existe norma que desarrolle estos conceptos, la restitución 
internacional “cuenta con más de cuarenta años de evolución doctrinaria”7. 
En la profusa bibliografía que existe sobre este tema en español, he en-
contrado que se recurre a las siguientes expresiones: restitución o retorno 
(Forcada Miranda, 2016; Agüero, 2019; González Marimón, 2019; Carrizo 
Aguado, 2020; Llano Rodríguez y Maestre Casas, 2020; Velarde D’Amil 
2015; Sabido Rodríguez, 2023; Reig Fabado, 2019), sustracción (Greselin, 
2012; Manchini, 2011; Rapallini, 2015; Uriondo Martinoli, 2021), secuestro 
parental (De Rosas y Ferreyra, 2017; Congacha Aguagallo, 2024), interpa-
rental (Feldstein de Cárdenas, 2015; Alonso Carbajal y Chamorro Alonso, 
2001; Herz, 2006), parental internacional (De Rosas y Ferreyra, 2017); ab-
ducción de menores (Herrera, 2010; Fossas Soria, 2015), parental o familiar 
(González Lira, 2022). 

Si bien la problemática de la que aquí se trata se agudizó en el último 
siglo8, veamos que si nos remontamos a la Viena Imperial de principios del 
siglo XIX encontramos por lo menos un antecedente: el del compositor Lud-

6	 Aprobada por la Ley Nº 23.849, BO 27/3/1990.
7	 L. B. Scotti y l. Baltar L., “Sobre la excepción de grave riesgo ante supuestos de vio-

lencia en la restitución internacional de niños. La interpretación de la Corte Suprema”, La Ley 
(2022), 3-6, TR LALEY AR/DOC/2055/2022.

8	 http://www.reei.org/index.php/revista/num15/articulos/responsabilidad-estado-
incumplimiento-convenciones-sobre-restitucion-internacional-ninos-ninas-adolescentes-pro-
posito-jurisprudencia-corte-europea-derechos-humanos. 
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wig van Beethoven, quien intentó sustraer de Austria a su sobrino Karl9 
bajo el argumento de que su intención era protegerlo de su madre dado que 
la consideraba una influencia perjudicial10. 

De ahí en más las distintas denominaciones que se le han dado en 
otros idiomas son abduction, child abduction, parental o international child 
abduction (Todd, 1995; Sthoeger, 2011; Leto, 2002), parental kidnapping 
(Chiancone y Girdner, 1998), international parental child abduction (Ban-
non, 2011; Trimmings y Momoh, 2021), enlèvement international d’enfants 
(Collienne y Wautelet, 2005; Pataut y Rostovtseva, 2015), déplacement 
illicite d’enfant (Lasserre, 2024; Gouttenoire, Yokomizo), sottrazione inter-
nazionale di minori (Honorati, Lupoi, Pesce), subtração internacional de 
crianças e adolescentes (De Souza Del’Olmo, 2015; Carvalho y Artiaga Pau-
la, 2019; Silveira, Cavalcanti y de Lima Marques Santiago Souza, 2022), 
internationale kindesentführungen (Eberhart, 2022; Rama, 2014), entre 
otros.

Autores como Dreyzin de Klor han señalado que la sustracción inter-
nacional de menores “consiste en el traslado o retención ilícitos de menores 
fuera del Estado de su residencia habitual”11. A su turno, Najurieta descri-
bió al conflicto de la siguiente manera: “[…] un niño que ha sido sustraído 
o retenido ilícitamente por uno de sus progenitores violando el derecho de 
custodia vigente en el centro de vida que el menor de edad tenía con anterio-
ridad a la vía de hecho”12. Feldstein de Cárdenas se ha referido a lo que ella 
califica como el caso tipo de secuestro internacional, también denominado 
legal kidnapping o secuestro legal de menores. Según esta autora, ello suce-
de cuando “el progenitor al que, tras un divorcio, se ha atribuido el derecho 
de visita, aprovechando un período de tal derecho de visita, sustrae consigo 
al menor y lo traslada a otro país, ante cuyas autoridades intenta obtener el 
derecho de custodia para legalizar el secuestro”13.

9	 M. Herz, “Responsabilidad del Estado por incumplimiento de las Convenciones sobre 
restitución internacional de niños, niñas y adolescentes. A propósito de la jurisprudencia de la 
Corte Europea de Derechos Humanos”, El Derecho - Diario, 225, 967. 

10	  Acceso el 22 de noviembre de 2024, http://dspace.unach.edu.ec/handle/51000/12562. 
11	  A. Dreyzin de Klor, “La incidencia del Covid-19 en la protección internacional de 

niños, niñas y adolescentes. Consecuencias jurídicas, institucionales, ambientales y sociales de 
la pandemia de Covid-19”, 32-41.

12	  M. S. Najurieta, “La centralidad de la correcta interpretación del interés superior 
del niño en los conflictos de restitución internacional de menores de edad”, Revista Electrónica 
(Buenos Aires: Instituto de Investigaciones Ambrosio L. Gioja. Número 23, diciembre 2019-
mayo 2020), 122-149, 128. 

13	  S. L. Feldstein de Cárdenas, “Restitución internacional de menores: la importancia 
de la fuente convencional en el sistema de derecho internacional privado argentino de fuente 
interna”, SJA, 23.
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Rapallini tiene dicho, por ejemplo, que esto sucede cuando “un pro-
genitor muda silenciosamente la residencia habitual de su hijo de un país 
a otro […] priva por sí al derecho del niño y del otro progenitor a comuni-
carse, atentando contra el ideal de sano crecimiento en el agrupamiento 
familiar”14. A su vez, Herz se ha referido a la sustracción o retención inde-
bida como “vías de hecho mediante las cuales el niño es separado de su en-
torno familiar y social con el propósito de crear vínculos artificiales de juris-
dicción internacional”15. Por su lado, Esparza ha expresado que “cuando un 
padre o madre […] lleva a su hijo o hija desde su país de residencia habitual 
a otro, sin la autorización del otro progenitor o sin una autorización judicial, 
ha cometido una sustracción internacional que habilita solicitar la restitu-
ción del niño, niña o adolescente. También, si el padre o madre lleva a su hijo 
fuera de su país de residencia habitual, con el permiso del otro progenitor o 
de un juez, pero por un tiempo determinado, al cabo del cual no retornan, se 
puede requerir la restitución internacional”16. Entretanto, Scotti ha indica-
do que “los convenios vigentes sobre restitución consideran que el traslado 
o la retención ilícitas […] configuran un ejercicio abusivo de derechos por 
parte del progenitor que traslada o retiene al niño”17.

IV. Sentido corriente de los términos

Según el Diccionario de la Real Academia Española, restituir es “volver 
algo a quien lo tenía antes”. En su segunda acepción dice que es “restablecer 
o poner algo en el estado que antes tenía”. En su tercera acepción dice que es 
“dicho de una persona: volver al lugar de donde había salido”.  

De la palabra sustraer, el mismo diccionario dice que es “apartar, sepa-
rar, extraer”, “hurtar, robar fraudulentamente”, “restar, hallar la diferencia 
entre dos cantidades” y “separarse de lo que es de obligación, de lo que se 
tenía proyectado o de alguna otra cosa”. 

Y de la palabra secuestrar dice que es “retener indebidamente a una 
persona para exigir dinero por su rescate, o para otros fines”, “tomar por las 
armas el mando de un vehículo, ya sea un avión, un barco, etc., reteniendo 

14	  L. E. Rapallini, “Excepción de grave riesgo en los procesos de restitución internacio-
nal de menores”, El Derecho - Diario, 297. 

15	  M. Herz, “Violencia familiar en las convenciones sobre restitución internacional de 
menores”, El Derecho - Diario, 220, 783. 

16	  A. Esparza, “Problemáticas en torno a la restitución internacional de niños, niñas y 
adolescentes” (2024). 

17	  L. B. Scotti, La jurisprudencia de la Corte Suprema de Justicia de la Nación en 
materia de restitución internacional de menores (Buenos Aires: Eudeba, 2017), 19.
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a la tripulación y pasaje, a fin de exigir como rescate una suma de dinero 
o la concesión de ciertas reivindicaciones”, “depositar judicial o guberna-
tivamente una alhaja en poder de un tercero hasta que se decida a quién 
pertenece”, “embargar judicialmente algo” e “impedir, por orden judicial, la 
distribución y venta de una publicación”. 

Si se piensa en estas definiciones y que aquí no se trata de algo sino de 
alguien, no de cosas sino de personas, podríamos preguntarnos, ¿es del todo 
correcto emplear esta terminología para referirnos a esta temática?

V. Valoración

Al respecto de las calificaciones, por un lado, en mi opinión, los térmi-
nos restitución y sustracción no deberían emplearse como si fueran sinóni-
mos dado que primero tiene lugar el conflicto, es decir, la sustracción, y lue-
go se apunta a solucionar el problema, por lo tanto, se solicita la restitución. 
Al fin y al cabo, se trata de dos instancias distintas. 

Al igual que Basz y Feldstein de Cárdenas,  entiendo que “es acertado 
que la Convención de La Haya no utilice el vocablo secuestro por cuanto 
tiende a evitar equívocos no deseables”18, pues “la palabra secuestro tie-
ne evidentes connotaciones penales y es sabido que resulta desajustado 
hablar estrictamente de secuestro cuando quien lo realiza es uno de los 
progenitores”19. En consonancia con la opinión de Scotti, que mencioné opor-
tunamente, Basz y Feldstein de Cárdenas creen que “estamos ante situacio-
nes motivadas por el ejercicio abusivo de los derechos atribuidos dentro del 
marco de la patria potestad”20. De acuerdo con estas autoras, la terminolo-
gía más ajustada es la que se refiere a la restitución y el fundamento de su 
elección radica en que de ese modo se pone el acento más en la actividad 
que debe realizar el Estado frente a los traslados o retenciones ilícitas de 
menores y no en los actos ejecutados por los progenitores21. 

Si bien esta es una de mis primeras publicaciones sobre el tema, qui-
siera dejar plantada que mi intuición respecto de la selección terminológica 
es que tomaría una postura en sintonía con la de Basz y Feldstein de Cár-
denas, sin perjuicio de que la presente es una investigación inicial sobre 
cuál es mi elección y sobre que este debate terminológico puede tener con-
secuencias jurídicas relevantes. No se trata de mi postura definitiva sino 

18	  V. Basz y S. L. Feldstein de Cárdenas, “El Derecho Internacional Privado y la resti-
tución internacional de menores”, La Ley, 1996-B, 610.

19	  Ibid. 
20	  Ibid.
21	  Ibid.
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de una intuición en el marco de un estudio preliminar que abrirá puertas a 
investigaciones futuras. 

Y, por el otro, considero que es dable mencionar que los sustractores 
no solamente son los progenitores, sino que también pueden serlo otros 
familiares. Tal es el caso del fallo “M. J. M. c/ V. R. y otro s/ restitución 
internacional”22, en el que fueron los bisabuelos quienes no reintegraron el 
niño a la progenitora. 

VI. Conclusión

“De la poesía podemos decir lo que San Agustín dijo del tiempo: si no 
me preguntan qué es el tiempo, lo sé; si me preguntan qué es el tiempo, lo 
ignoro. Creo que todos sabemos qué es la poesía, pero eso no quiere decir que 
podamos definirla”23, ha dicho Jorge Luis Borges. Al parecer, algo similar 
sucede con la restitución internacional de menores. 

Como pudimos ver, la terminología normativa es sobreabundante y di-
símil. A falta de definición legal, la doctrina, si bien es extensa, en líneas 
generales aún no ha aportado una definición propiamente dicha. Queda 
planteado el desafío, entonces, de definir este instituto que tiene como pro-
tagonistas a uno de los grupos más vulnerables de la sociedad: los niños. 
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